Weiterbildungsstudiengang CAS
Formation continue CAS

Migrationsrecht
Droit des migrations

Anmeldung als Horer/Horerin fiir ein oder mehrere Modul(e)
(CAS Migrationsrecht 2026-2028)

Inscription a un ou plusieurs module(s) en tant qu’auditeur / auditrice
(CAS Droit des migrations 2025-2027)

Name / Nom

Vorname / Prénom

Titel / Titre

Beruf bzw. Funktion / Profession resp. fonction

Privatadresse / Adresse privée
Strasse / Rue

PLZ und Ort / Code postal et lieu
E-Mail / E-mail

Telefon / Téléphone

Geschéaftsadresse / Adresse professionelle
Firma bzw. Organisation / Entreprise resp. organisation

PLZ und Ort / Code postal et lieu
E-Mail / E-mail
Telefon / Téléphone

Rechnung an / Facturation a
Privatadresse / Adresse privée Geschéftsadresse / Adresse professionnelle

Korrespondenz an / Correspondance a
Privatadresse / Adresse privée Geschéftsadresse / Adresse professionnelle

Ausbildung / Formation

Hochschule / Université

Studienfach / Branche étudiée

Abschlussjahr / Année d’obtention du dipléme

Erworbener Titel / Titre acquis
Andere Ausbildungen / Autres formations




Weiterbildungsstudiengang CAS

Formation continue CAS

Migrationsrecht

Droit des migrations

Beruf / Profession

Gegenwairtige berufliche Tatigkeit / Activité professionnelle actuelle

Funktion / Fonction

Branche / Domaine

Frithere berufliche Tatigkeiten / Activités professionnelles antérieures

Anmeldung
CAS Migrationsrecht 2026-2028
Kosten pro Kurstag: 650.-

(0] Modul 1: 28./29. Januar 2027
Modul 2: 8./9. April 2027 und
15./16. April 2027
Modul 3:10./11. Juni 2027
Modul 4: 7./8. Oktober 2027
Modul 5: 25./26. November 2027
Modul 6: 27./28./29. Januar 2028
Modul 7: 9./10. Marz 2028

(@)

O O O O O

Inscription
CAS Droit des migrations 2025-2027
Colit par jour de cours : 650.-

Module 1: 15/16 janvier 2026
Module 2: 26/27/28 mars 2026
Module 3: 11/12 juin 2026
Module 4: 1/2/3 octobre 2026
Module 5: 19/20 novembre 2026
Module 6: 14/15/16 janvier 2027
Module 7: 11/12 mars 2027

O OO OO OO

Mit der vorliegenden Anmeldung anerkennt der/die Unterzeichnende seine/ihre Bewerbung als

verbindlich.

Avec cette candidature, le/la soussigné(e) reconnait sa candidature comme contraignante.

Ort und Datum / Lieu et Date

Unterschrift / Signature

Einsenden an / A retourner a

Institut flir Europarecht / Institut de droit européen
CAS Migrationsrecht/ CAS Droit des migrations

Av. de Beauregard 11

1700 Fribourg

Wie wurden Sie auf unser Angebot aufmerksam?
Comment avez-vous découvert notre offre ?

O Flyer und Broschiire / Flyer et brochure

O Inserat / Annonce

O Internet / Internet

O Anderes (bitte spezifizieren) / Autres (spécifier svp):




